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Traduire l’œuvre de Wajdi Mouawad
« Donner sa langue au chat » ou « perdre son Âme» ?
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Résumé : Paradoxalement, les limites de la traduction sont révélatrices des enjeux de l’original. Cet
article propose l’hypothèse selon laquelle, pour les textes de Wajdi Mouawad, la traduction est
toujours condamnée à l’imperfection mais que les failles et les manques inhérents à la traduction
légitiment à rebours le plurilinguisme et l’expression diaprée de la langue de Mouawad. La
puissance de la traduction réside alors dans l’impuissance des personnages qui en reviennent à la
nécessité tragique et à la fatalité antique.
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